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Stimate client

Va multumim ca ati achizitionat proiectorul portabil
comercializat de compania noastra.

Vé dorim sd folositi cu placere aparatul dvs. si functiile
sale multiple!

Despre acest manual de
instructiuni de utilizare

Cu ajutorul la instalare de pe urmitoarele pagini veti
pune in functiune aparatul simplu si rapid. Veti gasi
descrieri amanuntite in capitolele urmitoare ale acestui
manual de instructiuni de utilizare.

Cititi cu atentie manualul de instructiuni. Fiti atent in
special la indicatiile privind siguranta, pentru a asigura o
functionare a aparatului cit mai eficienta. Producitorul
nu fsi asuma responsabilitatea in cazul in care nu respec-
tati aceste indicatii.

Simboluri utilizate

Indicatie
\ Probleme

/o

\_& / Cuajutorul acest simbol sunt indicate anumite
recomandari, cu ajutorul cdrora puteti utiliza
aparatul intr-un mod mai eficient si mai sim-

plu.

ATENTIE!
Deteriorarea aparatului sau pierderea
datelor!

Acest simbol asupra deteriorarilor aparatului
si asupra eventualelor pierderi de date. Pot
apdrea vatamari sau deteriordri ale aparatului
din cauza unei manipuldri necorespunzitoare.

f Pericol pentru persoane!
Acest simbol avertizeazd asupra pericolelor
pentru persoane. Din cauza manipuldrii neco-

respunzitoare pot apdrea accidentdri sau
deteriorari.

Continut ambalaj

@ - Proiector PicoPix
@ — Cablu HDMI la mini HDMI
© - Ghid de pornire rapidi

Caracteristici produs

Conectarea la aparatele cu iesire HDMI

Cu ajutorul HDMI pe cablul Mini-HDMI putepi conecta
proiectorul la un computer sau la un laptop (vezi si capi-
tolul Conectarea la aparatele cu iesire HDMI, pagina 9).




1 Indicatii generale privind siguranta

Nu faceti setdri si nu aduceti modificari care nu sunt
prevézute in manualul de instructiuni. Din cauza mani-
puldrii necorespunzitoare pot apdrea accidentdri sau
deteriordri, avarieri ale aparatului sau pierderi de date.
Respectati toate instructiunile de siguranta si avertis-
mentele mentionate.

Amplasare aparat

Unitatea este destinatd exclusiv utilizdrii de interior.
Aparatul trebuie amplasat pe o suprafata plana, iar pozi-
tia lui trebuie si fie siguri si stabili. inchideti si fixati bine
capacul cand deschideti aparatul.

Nu conectati aparatul in spatii umede. Nu atingeti ste-
cherul sau priza cu mainile ude.

Aparatul trebuie si fie aerisit suficient si nu trebuie aco-
perit. Nu pozitionati aparatul in dulapuri sau cutii
inchise.

Nu amplasati aparatul pe suporturi moi, de ex. paturi
sau covorase s§i nu acoperiti fanta de aerisire. Aparatul
se poate supraincilzi si poate provoca incendii.

Protejati aparatul de contactul direct cu lumina soarelui,
céldurd, oscilatii mari de temperatura si umiditate. Nu
amplasati aparatul in apropierea instalatiilor de incdlzire
si climatizare. Fiti atent la indicatiile din datele tehnice
privind temperatura si umiditatea aerului.

Dacd aparatul functioneazi timp indelungat, suprafata
acestuia se ncinge si pe proiectie este afisat un simbol
de avertizare. Aparatul comutd automat in modul
Standby daci se incilzeste excesiv. Puteti continua reda-
rea dupd ce aparatul s-a récit, apasand orice tasta.

Nici un lichid nu trebuie sa patrundd in aparat. Opriti
aparatul si deconectati-l de la reteaua de curent dacd au
patruns lichide sau corpuri strdine in el si dispuneti veri-
ficarea acestuia de cdtre un centru de service.

Unitatea se va manevra intotdeauna cu grija. Evitati atin-
gerea lentilei obiectivului. Nu asezati niciodata, niciun
obiect greu sau ascutit pe aparat sau pe cablul de ali-
mentare a acestuia.

Dacé aparatul se incélzeste prea tare sau daci iese fum
din el, opriti-l imediat si scoateti-l din priza. Duceti apa-
ratul la un centru de service. Pentru a evita un incendiu,
aparatul trebuie tinut departe de flacara deschisa.

Tn urmitoarele conditii se poate forma condens in inte-
riorul aparatului, fapt care conduce la o functionare
defectuoasi:

* daci aparatul este adus dintr-un spatiu cu o tem-
peratura scazutd intr-un spatiu cu o temperatura
mai mare;

* dupid incélzirea unui spatiu cu temperaturd sca-
Zuta;

* la aducerea intr-un spatiu cu umezeala.

Pentru a evita formarea condensului, procedati dupa
cum urmeaza:

1 impachetati aparatul intr-o pungi de plastic inainte
de a-l aduce in altd incdpere, pentru a-l adapta la
noile conditii.

2 Asteptati un interval de timp intre una si doud ore
fnainte de a scoate aparatul din punga de plastic.

Nu este permisd utilizarea aparatului intr-un mediu cu

depuneri mari de praf. Particulele de praf si alte corpuri

strdine ar putea deteriora aparatul.

Nu expuneti aparatul la vibratii extreme. Componen-
tele interne se pot deteriora din aceastd cauza.

Nu ldsati copiii s3 manipuleze aparatul nesupravegheati.
Foliile ambalajului nu trebuie sa ajungd in mainile copii-
lor.

Alimentare cu curent
electric

Pentru alimentarea electrici se va folosi numai adapto-
rul inclus in pachetul produsului (vezi capitolul Addenda
/ Date tehnice). Verificabi daci tensiunea de repea a sur-
sei de alimentare corespunde cu tensiunea de repea
existentd la locul de amplasare. Acest echipament fun-
cpioneaza exclusiv de la tensiunea nominala inscrisa pe
unitate.

Capacitatea acumulatorului se reduce in timp. Daci apa-
ratul funcpioneazi numai de la sursa de alimentare,
fnseamnd ci acumulatorul este defect. V4 rugam adre-
sapi-va unui centru de service autorizat pentru a inlocui
acumulatorul.

Nu incercapi sa inlocuipi singur acumulatorul. Manipula-
rea neadecvatd a acumulatorului sau utilizarea unui tip
de acumulator necorespunzitor poate deteriora apara-
tul sau provoca accidentari.

Pericol de explozie daci sunt folosite
baterii necorespunzitoare

Nu ncercati sa inlocuiti singur acumulatorul.

Daci se folosesc baterii necorespunza-
toare existd pericolul producerii unor
explozii.

Decuplati aparatul de la intrerupitorul pornire/oprire,
nainte de a scoate sursa de alimentare din priza.

Opriti aparatul dumneavoastrd si deconectati-l de la
reteaua de curent nainte de a-i curdta suprafata. Utili-
zati o carpa moale, fard scame. Nu utilizati in nici un caz
agenti de curitare lichizi, gazosi sau usor inflamabili
(spray-uri, agenti abrazivi, agenti pentru lustru, alcool,
etc.). Umezeala nu trebuie si patrunda in interiorul apa-
ratului.
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PERICOL!

f LED de mare putere
Acest aparat este dotat cu un LED (Light Emit-
ting Diode) de mare putere care emite lumind
foarte puternica. Nu privipi direct in obiecti-

vul proiectorului. In caz contrar se pot pro-
duce iritapii ale ochiului sau afecpiuni oculare.

PERICOL!

Pericol de afectiuni ale auzului!

Nu folositi timp indelungat aparatul cu volu-
mul ridicat — in special daci folositi céstile. In
caz contrar se pot produce afectiuni ale auzu-
lui.

Reparatii

Nu intreprindeti nici o actiune de reparatie la aparat.
Intretinerea necorespunzitoare poate duce la vitimare
corporald si la deteriorarea aparatului. Aparatul dvs.
trebuie verificat la un centru de service autorizat.

Detaliile legate de centrele de service autorizate le gasiti
pe fisa de garantie.

Nu scoateti plicuta cu datele tehnice de pe aparatul
dvs., deoarece in acest caz veti pierde garantia.

Indicatii generale privind siguranta



2 Sumar

Partea superioara a
aparatului

@ - Cablu USB

Conexiune USB pentru computer/port pentru sursa
de alimentare

Conexiune USB pentru un mediu de stocare USB
@ - Rozeti de reglare a claritabii imaginii
Indicatie
o Retineti faptul ca distanta fatd de suprafata de
proiectie trebuie sd fie de minim 0,5 metri si
~de maxim 5 metri. Dacd aparatul Pocket Pro-
jektor este amplasat in afara acestor distante,
imaginea nu mai poate fi redati clar. Nu fortati

rotita de reglare pentru a evita deteriorarea
obiectivului.

© - Tasta OK

— Confirmati intrarea/pornirea, opriti redarea
unui videoclip/a muzicii sau a unei prezentiri de dia-
pozitive.

O - Taste de navigare
®)I(¥) — Navigare/in timpul redzrii muzicii, selectati
titlul precedent sau urmitor cand afisajul de imagine
este oprit/in timpul redarii unui videoclip/a unei ima-
ginii, activati bara de Set-are rapida.
@/@ — Navigare/in timpul redarii muzicii: ajustati
nivelul volumuluifin timpul reddrii video, ncepeti
redarea fnainte sau fnapoi/in timpul redarii unei ima-
gini, selectati imaginea precedentd, urmitoare.

O - Tasta

— Un pas napoi fn meniu, un nivel de director
napoi/anularea unei functii

o

Vedere laterala

@ - Vorbire cu voce tare (pe partea cealalts)

@ - HDMI - port HDMI pentru un dispozitiv de
redare (cu cablu adaptor)

O - O —intrerupitorul de pornire / oprire

O - () - lesire audio — conector pentru casti sau
conector pentru difuzoare externe

© - Monitor de stare a bateriei

Indicator de incircare cu sursa de alimentare conec-
tatd:

Rosu: Bateria se incarca
Verde: bateria este complet incarcati

Partea inferioara a
aparatului

© - Filetul stativului
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Sumar al functiilor meniului

Dupd pornirea aparatului apare meniul principal.

2 Selectapi meniul dorit cu ajutorul tastelor de navi-
gare l@, @/@

3 Confirmapi cu .

4 Prin apisarea tastei revenibi in meniul princi-
pal.

Simboluri in bara de stare

Nivelul bateriei este afisat in partea din dreapta sus a
ecranului. Atunci cand pictograma are culoarea rosie,
reincidrcati bateria.

Sumar



3 Prima punere in functiune

Amplasare aparat

Stativul este disponibil cu titlu de accesoriu, atunci cand

aparatul trebuie amplasat la o inaltime mai mare (vezi si
capitolul Accesorii, pagina 16).

Conectarea adaptorului de
retea / Incarcarea
acumulatorului

ATENTIE!

@ Tensiunea repelei la locul montarii!

Verificati dacd tensiunea de retea a sursei de
alimentare corespunde cu tensiunea de retea
existentd la locul de amplasare.

1 Conectati conectorul USB la un computer pentru a
ncdrca bateria.
Alternativ, puteti conecta conectorul USB la un
adaptor de alimentare (neinclus). Vi recomanddm sa
utilizati accesoriul PPA6200. Timpul de incircare
este mai rapid pentru incarcarea bateriei.

AC 100~240V

#J

Prima instalare

1

Porniti dispozitivul cu intrerupitorul de pornire /
oprire din lateral.

Orientati aparatul spre o suprafatd de proiectie
corespunzitoare sau spre un perete. Retineti faptul
cid distanta fatd de suprafata de proiectie trebuie sd
fie de minim 0,3 metri si de maxim 2,1 metri. Aveti
grija ca proiectorul sa stea pe o suprafatd solida.

Reglati claritatea imaginii cu rotita de reglare de pe
partea superioara.

Selectati cu ()/(¥) limba doriti pentru meniu.
Confirmati cu .

Indicatie

VaON in loc de Selectare limbi apare me-

L) niul principal
Aparatul tocmai a fost instalat. Pentru a
modifica limba-meniu, procedati dupa cum
urmeaza:

1 Apisati (9.
2 Selectati Language/Language cu @I

Confirmati cu .
Selectati limba doriti cu @)/(¥).
Confirmati cu ©9).
incheiati cu (D).

o U1 AW
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4 Conectarea la aparatul de redare

Pentru conectarea proiectorului utilizati exclusiv cablu-
rile de conexiune din dotare sau cablurile de conexiune
disponibile ca accesoriu.

Cabluri de conexiune disponibile ca accesoriu
Cablu port mini afisaj. (PPA1270 / 253520069)
Cablu MHL (PPA1240 / 253520048)

Conectarea la aparatele cu
iesire HDMI

Folositi mufa HDMI a cablului mini-HDMI pentru a
conecta proiectorul la un computer sau laptop.

1 Conectati cablul la mufa HDMI a proiectorului.

2 Conectati cablul la mufa mini-HDMI a aparatului de
redare.

3 Porniti aparatul cu intrerupitorul de pornire / oprire
din lateral.

4 Dupid ecranul de pornire, conexiunea este activatd
automat.

Pentru iesirea din functie, apasati (D).

in timpul redarii, puteti accesa diferite setiri (volum,

setdri inteligente, contrast, luminozitate, saturatie).

Folositi )/(Y) pentru a selecta setarea doriti si (€)/
pentru a finaliza setérile.

Conectarea castilor

1 Reduceti la minim volumul aparatului inainte de a
conecta cigstile.

2 Conectati céstile la mufa proiectorului dedicaté aces-
tora. Difuzorul aparatului se dezactiveaza automat la
conectarea castilor.

3 Mariti volumul dupd conectare, pani cind acesta a
atins un nivel confortabil.

PERICOL!

Pericol de afectiuni ale auzului!

Nu folositi timp indelungat aparatul cu volu-
mul ridicat — in special daci folositi castile. In
caz contrar se pot produce afectiuni ale auzu-
lui. Reduceti la minim volumul aparatului ina-
inte de a conecta cdstile. Mariti volumul dupa
conectare, pand ciand acesta a atins un nivel
confortabil.

Conectarea la aparatul de redare



5 + functii

Functiile sunt disponibile pentru a utiliza proiectorul ca
lanternd de buzunar, pentru a emite o lumind de blit, a
trimite un mesaj SOS sau o lumina de avertizare.

ATENTIE!

@ Aceste functii folosesc multd energie, asadar
asigurati-va cd bateria este incarcati inainte de
a le folosi.

Lumina SOS nu poate fi considerata un fascicul
de lumina de urgenta.

Lanterna

74

Permite utilizarea proiectorului de
buzunar ca lanterna.

1 Porniti aparatul cu intrerupdtorul de pornire / oprire
din lateral.

2 Dupai ecranul de pornire, apasati .

3 Utilizati tastele de navigare pentru a selecta Flashli-
ght.

4 Confirmati cu .

5 Lanterna este activata.

6 Pentru a iesi din functie, apisati (D).

1 Porniti aparatul cu intrerupdtorul de pornire / oprire
din lateral.

2 Dupai ecranul de pornire este afisat meniul principal.

3 Apaisati tasta timp de 2 secunde pentru a activa
lanterna.

4 Dezactivati lanterna imediat ce este eliberatd

tasta (D).
Lumina SOS

Proiectorul dvs. de buzunar este echi-

pat cu o functie Lumina SOS. Flas—h-
urile sunt emise conform regulii
Morse 3 scurte, 3 lungi, 3 scurte. Echi-
pamentul dvs. nu poate fi considerat
un fascicul de salvare aprobat.

1 Porniti aparatul cu intrerupitorul de pornire / oprire
din lateral.

2 Dupi ecranul de pornire, apisati .

3 Utilizati tastele de navigare pentru a selecta SOS
Light.

4 Confirmati cu .
5 Lumina SOS este activata.

6 Pentru a iesi din functie, apasati (D).

Lumina de avertizare

Proiectorul dvs. de buzunar poate
emite o lumind intermitentd rosie sau
portocalie. Aceastd lumind intermi-
tentd poate fi vizuti de la mai mult de
50 de metri.

1 Porniti aparatul cu intrerupétorul de pornire / oprire
din lateral.

Dupai ecranul de pornire, apasati .

3 Utilizati tastele de navigare pentru a selecta War-
ning Light.

4 Confirmati cu .

Lumina de avertizare este activata.

6 Pentru a iesi din functie, apasati (D).

(%, ]
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6 Setari

1 Porniti aparatul cu intrerupdtorul de pornire / oprire
din lateral.

Dupi ecranul de pornire, apasati A
Selectati cu @l@ dintre urmitoarele setéri.
Confirmati cu .

Modificati setirile cu @), @/@

Confirmati cu .

Cu tasta mergeti un nivel inapoi in meniu.

o U1 A W N

Sumar al functiilor meniului

Setdri pentru imagine
Tapet — Selectarea imaginilor de fundal
Format imagine — Convertiti filmuletele video si
imaginile la rezolutie 4:3 sau 16:9.
Modul de proiectie

In fatd — Proiectie normald, aparatul sti in fata
suprafetei de proiectie/ecranului.

in spate — Proiectie de fundal, aparatul st in spa-
tele ecranului; imaginea este oglinditd pe orizon-
tala.

in spate, plafon — Aparatul este atirnat invers
de plafon, in spatele unui ecran, imaginea este
rotitd la 180 de grade si oglindita pe orizontala.

Plafon — Aparatul este atarnat invers de plafon,
imaginea este rotita la 180 de grade.
Smart Settings — Apelarea reglajelor presetate
pentru luminozitate / contrast / saturatie culori.
Dacd aceste setdri sunt modificate, programul se
comuti pe setarea Manual.
Luminozitate — Setare luminozitate
Contrast —Setare contrast
Saturatie - Ajustati saturatia
Setdri pentru sunet
Volum sonor — Setare volum sonor
Frecvente joase — Reglarea redirii frecventelor
joase
Frecvente inalte — Reglarea redarii frecventelor
nalte
Bip tasta — Activarea si dezactivarea sunetului tas-
telor
Economisire energie
Mod luminozitate

Optima: luminozitatea conform setarilor dvs.

Mod ECO: aceastd functie reduce lumina emisd
pentru a reduce timpul de functionare pentru
bateria incorporatd. Cand functionarea este asi-
guratd de sursa de alimentare, modul de econo-
misire a energiei este ntotdeauna dezactivat pen-
tru a asigura afisarea optima a imaginii.

Limbad/Language — Selectarea limbii dorite pentru

meniu.

Intretinere

Resetare la zero — Readucerea setirilor la valorile
din fabrica.

Actualizare firmware— Actualizare firmware

Setari

11



7 Serviciu

Instructiuni de ingrijire a
acumulatorului

Capacitatea acumulatorului scade in timp. Prin respec-
tarea urmitoarelor puncte, puteti prelungi durata de
viata a acumulatorului:

* In lipsa alimentirii de la retea, aparatul functio-
neaza cu acumulatorul integrat. Cand acumulato-
rul nu mai are o capacitate suficientd, aparatul se
opreste. Conectati dispozitivul cu cablul USB de
la un port USB.

* Cand acumulatorul nu mai are o capacitate sufi-
cientd, simbolul bateriei de pe afisaj este rosu.

* Dacd aparatul functioneazd timp indelungat,
suprafata acestuia se incinge si pe proiectie este
afisat un simbol de avertizare. Aparatul se com-
porta dupa cum urmeaza:

-

Ventilatorul comuta in treapta maxima.

2 La nivelul de luminozitate maxim, simbolul de
supraincdlzire apare pe afisaj, iar aparatul
comutd automat la nivelul de luminozitate
minim.

3 La nivelul de luminozitate minim, simbolul de
supraincidlzire apare pentru trei secunde in cen-
trul afisajului. Apoi, aparatul se opreste auto-
mat.

Puteti continua redarea, dupa ce aparatul s-a ricit.

« Utilizati aparatul cel putin o datd pe sdptiména.

* Incdrcati periodic acumulatorul. Nu depozitati
aparatul cu acumulatorul complet descarcat.

* Dacd aparatul nu va fi utilizat cateva saptimani,
descarcati partial acumulatorul prin utilizarea
aparatului fnainte de a-| depozita.

* Dacid aparatul functioneazi numai prin portul
USB sau de la sursa de alimentare, inseamnd ca
acumulatorul este defect.

* Feriti aparatul si acumulatorul de sursele de cal-
dura.

f Nu inlocuiti singur acumulatorul

Nu fncercati sd inlocuiti singur acumulatorul.
Manipularea neadecvati a acumulatorului sau
utilizarea unui tip de acumulator necorespun-
zitor poate deteriora aparatul sau provoca
accidentari.

Incarcarea acumulatorului
dupa o descarcare completa

Daca acumulatorul s-a descarcat complet sau dacd apa-
ratul nu a fost utilizat un timp mai indelungat, procedati
dupd cum urmeaza:

1 Conectati aparatul la reteaua electrici (vezi si capi-
tolul Conectarea adaptorului de retea / Incércarea
acumulatorului, pagina 8). Aparatul se comporti
dupd cum urmeaza:

Aparatul este Aparatul este

oprit pornit
Conecta- | Lampa de control | Lumina indicatoare
re la com- | de pe laterala apa- | de pe partea latera-
puter ratului este aprinsd | I3 a dispozitivului
in culoarea rosie. devine rosie.
Incédrcare lenta. Incdrcare medie.
Cand incircarea
este complets, lu-
mina indicatoare
devine verde.
Conecta- | Lampa de control | Aparatul riméne

re la adap- | de pe laterala apa-
torul de ratului este aprinsd
alimentare | in culoarea rosie.

pornit.

Incdrcare lenta.

Incédrcare rapida

Cand incircarea
este completd, lu-
mina indicatoare
devine verde.

2 Aparatul poate fi pornit si utilizat dupd un timp de
ncarcare de circa cinci minute.

Timpii de incarcare ai acumulatorului cand apa-
ratul este oprit

Pornire posi- | Incarcat com-
bila plet

Incircare lentd | 10 minute 5ore

Incircare rapidi |5 minute 3ore

12
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Curatare

PERICOL!

f Indicatii pentru curatare!
Utilizati o carpa moale, fara scame. Nu utilizati

n nici un caz agenti de curitare lichizi sau usor
inflamabili (spray-uri, agenti abrazivi, agenti
pentru lustru, alcool, etc.). Umezeala nu tre-
buie s3 patrundd in interiorul aparatului. Nu
pulverizati lichid de curdtare pe aparat.

Stergeti delicat suprafetele descrise. Fiti atent
s nu zgriati suprafetele.

Curatarea obiectivului

Utilizati o pensula sau hértie de curitat lentile pentru
curitarea lentilelor obiectivului proiectorului.

f Nu folositi detergenti lichizi
Nu curitati lentilele cu detergenti lichizi pen-
tru a evita deteriorarea stratului de acoperire
a suprafetei acestora.

Aparat supraincalzit

Dacd aparatul este supraincdlzit, apare simbolul de
supraincdlzire (vezi si capitolul Simboluri in bara de
stare, pagina 7). Aparatul se comportd dupd cum
urmeaza:

1 Ventilatorul comuti in treapta maxima.

2 La nivelul de luminozitate maxim, simbolul de
supraincdlzire apare pe afisaj, iar aparatul comuta
automat la nivelul de luminozitate minim.

3 La nivelul de luminozitate minim, simbolul de
supraincdlzire apare pentru trei secunde in centrul
afisajului. Apoi, aparatul se opreste automat.

Puteti continua redarea, dupa ce aparatul s-a racit.

Actualizati firmware-ul cu
cheia USB

Indicatie
~o\ Pe durata actualizarii firmware-ului, conectati
\ l /) adaptorul de alimentare la reteaua electrica
" (vezi si capitolul Conectarea adaptorului de
retea / Incarcarea acumulatorului, pagina 8).

1 Formatati stick-ul USB in sistemul de fisiere FAT16
sau FAT32.

f Toate datele vor fi sterse!
Aceastd procedurd sterge toate datele

care sunt stocate pe stick-ul USB.

2 Copiati fisierele de date ale celui mai recent fir-
mware fin directorul radicina al stick-ului USB
(numele firmware-ului este MSTFLASH).

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.
Introduceti stick-ul USB in dispozitiv.

Apasati si simultan porniti dispozitivul.
Dupi ce dispozitivul este pornit, eliberati ("D).

Dupd aproximativ 3 minute, actualizarea firmware-
ului este acum incheiata si dispozitivul reporneste.

PERICO

f Introducerea unui stick USB!

Nu trageti niciodata stick-ul USB in afard in
timp ce dispozitivul il acceseazd. Acest
lucru poate provoca deteriorarea sau pier-
derea datelor.

N oMU AW

Alimentare!

Nu deconectati adaptorul de alimentare in
timpul actualizarii firmware-ului.

Indicatie

Dacid in timpul actualizérii firmware apare o
| eroare, porniti din nou procesul sau contac-
tati-vd distribuitorul.

8 Verificati versiunea firmware-ului in meniul de infor-
matii al dispozitivului. Apasati . -> intretinere -
>intrati in pagina de informatii.

Serviciu
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Probleme/solutii

Ajutor rapid

in cazul in care apar probleme pe care nu le puteti
rezolva cu ajutorul descrierilor din acest manual de
instructiuni de utilizare (vezi si indicatiile de ajutor de
mai jos), luati urmatoarele masuri.

1 Opriti aparatul cu intrerupatorul de pornire / oprire
din lateral.

2 Asteptati cel putin zece secunde.

3 Porniti aparatul cu intrerupétorul de pornire / oprire
din lateral.

4 Daci eroarea persistd, adresati-vd serviciului nostru

cu clientii pe probleme tehnice sau dealerului dvs.
autorizat.

Probleme

Remedierea acestora

Aparatul Pocket Projektor nu poate fi pornit

» Conectati sursa de alimentare din dotare pentru a
ncdrca acumulatorul integrat.

Lipsa sunetului

*  Verificati nivelul sunetului din meniul Suplimentare/
Setari sunet/meniu Volum, ajustati volumul cu tasta

@IPI®IN.

Echipamentul extern conectat nu are sunet

* Verificati cablul de conexiune a echipamentului
extern

* Setati volumul la echipamentul extern

* Eventual functioneaza doar cablul original al produca-
torului echipamentului extern

Calitatea proasta a sunetului in cazul conectdrii la un cal-
culator

* Verificati dacd, cablul audio de la calculator este
conectat la mufa c3stii sau la mufa Line-Out.

*  Volumul la calculator nu trebuie reglat la valori
foarte mari.

Apare doar imaginea de pornire si nu si imaginea echipa-
mentului extern conectat

* Verificati daci, cablul de conexiune a fost conectat la
mufele corespunzitoare.

* Verificati dacd echipamentul extern conectat a fost
pornit.

Apare doar imaginea de pornire si nu si imaginea calcu-
latorului conectat

* Asigurati-va ca functioneazd normal cablul HDMI.
* Verificati dacd este corect conectat cablul HDMI la
interfata HDMI a computerului.

*  Verificati, daci rezolutia calculatorului este setati la
640x360.

Aparatul se opreste

» Daci aparatul functioneazi timp indelungat, supra-
fata acestuia se incinge si pe proiectie este afisat un
simbol de avertizare (vezi si capitolul Simboluri in
bara de stare, pagina 7). Aparatul se opreste auto-
mat, daci se incilzeste excesiv.

* Cand acumulatorul nu mai are o capacitate sufici-
entd, aparatul se opreste. Conectati aparatul la
reteaua electricd.

Aparatul este conectat la reteaua electrica si comuta in
modul Stand-by

* Acumulatorul este descircat complet. Aparatul
poate fi pornit si utilizat dupa un timp de incércare de
circa cinci minute (vezi si capitolul incircarea acu-
mulatorului dupd o descdrcare completd, pagina 12).
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Probleme

Remedierea acestora

Aparatul comutd de la nivelul de luminozitate maxim la
nivelul de luminozitate minim atunci cand aparatul este
conectat prin USB pentru a reda inregistriri video.

» Dacd temperatura ambianta este prea ridicatd, atunci
aparatul comutd automat de la nivelul de luminozi-
tate maxim la nivelul de luminozitate minim, pentru
a proteja LED-ul de mare putere.

»  Utilizati aparatul la temperaturi ambiante scazute.

Calitatea proastd a imaginii sau culorii la conexiunea cu
HDMI

+  Utilizati cablul HDMI livrat in furnitura (PPA1290).
Cablurile altor producitori pot cauza distorsiuni ale
semnalului.

Serviciu
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8 Anexa

Date tehnice

Dimensiuni (LXTXA)...ooooooooorrrrrrerree: 97 x 17 x 54 mm
Greutate 0,120kg
Temperaturd ambiantd recomandata.................. 5-35°C

Umiditate relativd .
Conector video

15—-85% (fara condens)
Mufa mini-HDMI

Conector pentru csti......... Stereo — mufa jack: 3,5mm
Difuzor intern mono 1W
Alimentare max. conector USB...........cc...... 5V, 220mA

Tehnologie / Optica

Tehnologie display..........oocceeuerererrnccunnas nHD 0,2" DLP
Sursa de lumina LED RGB
Rezolutie 640x 360 pixeli
Rezolutii suportate..........cccoveuecuenee VGA/SVGA/WVGA

. . XGA/WXGA/FULL HD
Intensitate luminoasa (Bright Mode)...pana la 50 lumeni
Contrast 1300:1
Mérimea imaginii proiectate.. .........ccccccvevuneuene 10-60toli
Distanta fatd de suprafata de proiectie

0,35m péand la 2,12m

Focalizare Manual
Lungime focalizare 10.6 mm
Acumulator integrat

Tip acumulator, LiPol
Capacitate 1800mAh 3.7V
Duratd incércare 3ore
Autonomie 65 min

Autonomie (modul de economisire a energiei) ..............
.pani la 2 ore

Producitor..
.................... GREAT POWER BATTERY CO.LTD

Accesorii

Sunt disponibile urmitoarele accesorii pentru aparatul
dumneavoastria:

Cablu MHL ... PPA1240 / 253520048
Cablu port mini afisaj .......ccccoeevuueee PPA1270 / 253520069
Adaptor de alimentare .......... PPA6200EU / 253456003
PPA6200UK /253461710
PPA6200US / 253495638

Toate datele sunt oferite cu titlu informativ. Sagem-
com Documents SAS fsi rezerva dreptul de a modi-
fica valorile acestor parametrii fira obligatia de a anunta
n prealabil.
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C€

insemnul CE certifici faptul ci acest produs respecti
cerintele privind siguranta si sandtatea utilizatorului
impuse de directivele 1999/5/CE, 2006/95/CE, 2004/
108/CE si 2009/125/CE ale Parlamentului si Consiliului
European referitoare la dispozitivele de telecomunicatii.

Declaratia de conformitate se poate consulta pe pagina
de internet www.picopix.philips.com.

Conservarea mediului in contextul unei dezvoltari dura-
bile este o preocupare fundamentald pentru Sagemcom
Documents SAS. Sagemcom Documents SAS face efor-
turi in sensul exploatirii de sisteme ecologice. De aceea,
Sagemcom Documents SAS a hotirit sd acorde o mare
importantd lucrului ecologic in toate fazele de produc-
tie, de la fabricatie si punere n functiune pani la utilizare
si eliminare.

C

Declaratia Comisiei Federale de Comunicatii
(FCC): Vi se atrage atentia asupra faptului ci
schimbirile sau modificérile neaprobate in mod explicit
de citre partea responsabild pentru conformitate pot
anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest echipament a fost testat §i s-a constatat cd
respectd limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B,
conform partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt
concepute pentru a oferi protectie rezonabila impotriva
interferentei periculoase intr-o instalatie rezidentiala.
Acest echipament genereazi, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventd si, dacd nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferentd periculoasd pentru comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu existd nicio garantie cd interferenta
nu va apirea intr-o anumitd instalatie. Dacd acest
echipament cauzeazi interferentd periculoasa pentru
receptia radio sau de televiziune, lucru ce poate fi
determinat prin pornirea si oprirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sd fincerce sd corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele
masuri:

* Reorientarea sau repozitionarea antenei recep-
toare.

* Cresterea distantei de separare dintre echipa-
ment si receptor.

* Conectarea echipamentului la o priza dintr-un ci-
rcuit diferit de cel la care este conectat recepto-
rul.

* Pentru ajutor, consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV experimentat.

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC.

Operarea se va face cu respectarea urmitoarelor
conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferentd
periculoass;

(2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferentd
receptionata,

inclusiv inteferenta care poate cauza functionarea
nedorita.

Declaratie FCC privind expunerea la radiatii de
RF: Acest emitdtor nu trebuie sd se afle in acelasi loc
sau sa functioneze impreund cu orice altd antend sau
emitdtor. Acest echipament respectd limitele FCC de
expunere la radiatii de RF stabilite pentru un mediu
necontrolat.

Acest echipament trebuie si fie instalat si operat cu o
distantd minimd de 7,8 inchi (20 de centimetri) intre
radiator si corpul dvs.

Conformitatea cu reglementirile din Canada:
Acest dispozitiv respectd Industry Canada CAN ICES-3
(B)/NMB-3(B)

Declaratie privind RSS-Gen si RSS-210: Acest
dispozitiv respectd standardul (standardele) RSS
Industry Canada pentru dispozitivele scutite de licenta.

Operarea se va face cu respectarea urmitoarelor
conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza inteferentd
si (2) acest dispozitiv trebuie sia accepte orice
interferentd, inclusiv interferenta care poate cauza
functionarea nedoritd a dispozitivului.

Declaratie privind expunerea la radiatii de RF:
Dispozitivul satisface scutirea de la limitele de evaluare
de rutina din sectiunea 2.5 a RS§102 si utilizatorii pot
obtine informatii canadiene privind expunerea la RF si
conformitatea.

Acest echipament trebuie si fie instalat si operat cu o
distantd minimd de 7,8 inchi (20 de centimetri) intre
radiator si corpul dvs.

For Mexico only.

PROYECTOR DE BOLSILLO (PicoPix)
Alimentacién: 100 — 240V ~ 50/60Hz 1A
Sal: 5 Vee/2 A

Proyector: 5 Vec/2 A

Importador:

P&F Mexicana, SA de C.V.

AV. La Palma No 6

Col. San Fernando la Herrudara
Huixquilucan, Edo. de Mexico CP 52787
Tel: 5269 9000

HECHO EN: China

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUC-
TIVO ANTES DE USAR SU APARATO.

Ambalajul: Prezenta acestui logo (punctul de culoare
verde) semnaleaza faptul ci respectiva companie pla-
teste o anumitd contributie citre un organism autorizat
la nivel national pe probleme de reciclare a materialelor
de ambalare. Pentru a veni in ajutorul acestei reciclari
eficiente, va rugam sd respectati regulile de sortare a
deseurilor stabilite la nivel local.

Bateriile: Dacéd produsul include baterii, acestea tre-
buie evacuate la un punct de colectare corespunzitor.
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Produsul: Imaginea pe produs a unui cos de gunoi tiat
semnaleaza faptul cd acel produs apartine familiei de
echipamente electrice si electronice. Reglementirile de
nivel european vi solicitd, in acest caz si evacuati in mod
selectiv astfel de produse:

* In cazul achizitionarii unui echipament similar, la

un punct de védnzare.
* La centrul de colectare existent la nivel local.

in acest mod puteti si D-voastri participa la unele faze
ale refolosirii deseurilor electrice si electronice, deseuri
care altfel ar putea afecta mediul inconjuritor si sanita-
tea umana.

Ambalajelor folosite de hartie si carton pot fi eliminate
ca deseuri de hartie. Folia de plastic poate fi reciclatd sau
eliminatd in gunoiul menajer, in conformitate cu cerin-
tele tarii dvs.

Marca fabricii: In referintele din acest manual se afl
miarecile fabricilor firmelor respective. Lipsa simbolurilor
® si ™ nu justificd presupunerea conform cireia in
cazul termenilor corespunzdtori este vorba despre
maérci comerciale libere. Alte nume de produs utilizate
in documentul prezent servesc doar in scopuri de iden-
tificare si pot fi marcile de fabricd ale respectivului
patron. Sagemcom Documents SAS nu pretinde niciun
drept asupra acestor marci.

Nici Sagemcom Documents SAS si nici companiile sale
asociate nu sunt raspunzitoare fatd de cumparitorii
acestui produs sau terte parti cu privire la reclamatiile
de despagubire in caz de daung, pierderi, costuri sau alte
cheltuieli pe care cumparitorii sau tertele parti le-au
suferit ca urmare a unor accidente, a utilizirii incorecte
sau necorespunzitoare a acestui produs sau ca urmare
a modificdrilor, reparatiilor neautorizate la nivelul pro-
dusului sau ca urmare a nerespectarii indicatiilor cu pri-
vire la utilizare si intretinere furnizate de Sagemcom
Documents SAS.

Sagemcom Documents SAS nu isi asumd rispunderea
pentru reclamatiile sau problemele survenite ca urmare
a utilizarii altor optiuni sau consumabile decit cele ori-
ginale Sagemcom Documents SAS, respectiv PHILIPS
sau produsele marcate ca fiind omologate de citre
Sagemcom Documents SAS, respectiv PHILIPS.

Sagemcom Documents SAS nu isi asumd rispunderea
pentru reclamatiile survenite in legiturd cu interferen-
tele electromagnetice provocate de folosirea cablurilor
de conectare ce nu sunt marcate ca produse Sagemcom
Documents SAS sau PHILIPS.

Detinerea tuturor drepturilor. Nici o parte a acestei
publicatii nu poate fi salvata in arhiva sau transmisd prin
orice cale — electronicd, mecanic3, prin fotocopiere,
acceptare, sau prin orice alti modalitate fard acordul
scris dat in avans de Sagemcom Documents SAS. Infor-
matiile continute in prezentul document sunt destinate
exclusiv utilizarii acestui produs. Sagemcom Documents
SAS nu se face responsabil in cazul utilizirii acestor
informatii la alte aparate.

Acest manual de instructiuni este un document ce nu
are caracter de contract.

Poate contine erori, erori de tiparire sau modificari.
Copyright © 2015 Sagemcom Documents SAS
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